SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR - 10Z #3-#6 SHOT
SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR

This is a steel shot charge bar for single stage reloaders. Available to load from
718 0z. to 1-1/2 oz. of shot and #1 sizes down to #6.

Attributes

Name: 10Z #3-#6 SHOT SINGLE STAGE STEEL SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019392

Mfr. No.: 30210036

Size: 10z

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489013291

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 10Z
#3#6 SHOT

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR von MEC
RELOADING. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen beim Wiederladen von Schrotpatronen zu helfen. Um
sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden
Sicherheitsanweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

®* Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

®* Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, wie Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit dem
Ladestab arbeiten.

® Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

® Verwenden Sie das Produkt nur in trockenen Umgebungen, um das Risiko von Elektrizitat und Korrosion zu
minimieren.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stellen Sie sicher, dass der Ladestab korrekt in der Wiederladepresse installiert ist, bevor Sie mit dem Laden
beginnen.

* Verwenden Sie nur die empfohlene Schrotgrof3e (#1 bis #6) und die angegebenen Ladungen (7/8 oz. bis 11/2
0z.).

® Arbeiten Sie niemals mit dem Ladestab, wenn Sie mide oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

® Achten Sie darauf, dass sich keine brennbaren Materialien in der Nahe des Arbeitsbereichs befinden.

® Halten Sie wahrend des Betriebs einen sicheren Abstand zu anderen Personen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Ladestabs

® Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse auf einer stabilen Oberflache steht.

® Entfernen Sie alle vorherigen Ladestébe oder Teile von der Presse.

® Setzen Sie den SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR in die vorgesehene Halterung
ein.

® Sichern Sie den Ladestab gemaf den Herstelleranweisungen.

2. Verwendung des Ladestabs

Waéhlen Sie die gewtinschte Schrotgrof3e und die Ladung.

Fullen Sie den Ladestab mit der entsprechenden Menge an Schrot.
Betétigen Sie die Presse gemal den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie die fertigen Patronen auf Konsistenz und Qualitat.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Ladestab gemaf3 den ortlichen Vorschriften fur Metallabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien, wie Schrot und Pulver, ebenfalls sicher und
umweltgerecht entsorgt werden.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsabfallen.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit Ihres Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Handler. Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf Riickrufinformationen oder
Sicherheitswarnungen zu lhrem Produkt.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit an erster Stelle steht. Wenn Sie auf ein potenzielles Sicherheitsproblem
stoRen oder unsichere Produkte beobachten, melden Sie dies bitte den zustandigen Behdrden.



Safety Instruction Guide for SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR 10Z #3#6 SHOT

Introduction

Thank you for choosing the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 10Z #3#6 SHOT. This product is
designed for use with single stage reloaders and allows you to load steel shot ranging from 7/8 oz. to 11/2 o0z. in
sizes #1 to #6. To ensure your safety and the safe operation of this product, please read and follow the guidelines
outlined in this document.

General Safety Guidelines

Always read the entire manual before using the product.

Ensure that the workspace is clean, dry, and welllit.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.
Regularly inspect the product for signs of wear or damage before each use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only with compatible single stage reloading equipment.

® Wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when handling
materials.

Ensure that the charge bar is securely attached to the reloader before use.

Avoid overloading the charge bar beyond its specified capacity.

Do not attempt to modify or alter the charge bar.

Always follow the manufacturer's guidelines for loading and using steel shot.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

® Ensure that the reloader is turned off and unplugged before installation.

® Remove any existing charge bar from the reloader.

® Align the SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR with the mounting points on the
reloader.

® Securely fasten the charge bar according to the manufacturer's instructions.

2. Usage

Check the charge bar for proper installation before each use.

Measure the desired amount of shot to be loaded (between 7/8 oz. and 11/2 0z.).

Pour the shot into the charge bar and ensure it is distributed evenly.

Operate the reloader according to the manufacturer's instructions, ensuring that the charge bar is
functioning correctly.

® After use, clean the charge bar to prevent residue buildup.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details provided
with the product. Additionally, you can check for recall updates and safety alerts on the EU’s Safety Gate platform.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the SINGLE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR 10Z #3#6 SHOT. Thank you for your attention to safety.



Guide de Seécurité du Produit pour la Barre de Charge
en Acier MEC Reloading

Introduction

Merci d'avoir choisi la Barre de Charge en Acier MEC Reloading. Ce produit est congu pour un usage en toute
sécurité dans le cadre de vos activités de rechargement. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour assurer
votre protection et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la barre de charge pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniéere que ce soit.

En cas d'accident ou de blessure, contactez immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, tels que des lunettes de sécurité
et des gants.

Ne surchargez pas la barre de charge audela de sa capacité maximale de 1 oz.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Evitez d'utiliser la barre de charge dans des environnements humides ou mouillés.

Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Veérifiez que vous disposez de tous les composants nécessaires pour l'installation.
® Suivez les instructions du fabricant pour fixer la barre de charge a votre presse de rechargement.
® Assurezvous que la barre est bien en place et sécurisée avant de commencer a recharger.

2. Utilisation

Chargez la barre avec la quantité appropriée de plomb, en respectant la capacité de 1 oz.
Sélectionnez la taille de plomb souhaitée, allant de #1 a #6.

Actionnez la presse de rechargement lentement et régulierement pour éviter des accidents.
Apres l'utilisation, nettoyez la barre de charge pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers.

® Renseignezvous sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en métal.
® Assurezvous que le produit est hors d'usage avant de le mettre au rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans I'UE indiqué sur I'emballage ou la documentation fournie.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Barre de Charge en Acier MEC Reloading en
toute sécurité. Restez informé des mises a jour et des rappels de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.
Votre sécurité et celle des autres sont notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Barra di Carica
per Pallini in Acciaio a Singolo Stadio

Introduzione

Benvenuto nella guida alle istruzioni di sicurezza per la Barra di Carica per Pallini in Acciaio a Singolo Stadio MEC
Ricarica 1 oz #3#6. Questa guida € stata redatta per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Si prega di leggere attentamente tutte le sezioni per garantire
un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per il suo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e da gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso per proteggerti da schegge volanti.
Non utilizzare la barra di carica se & danneggiata o presenta segni di usura.

Assicurati che la barra di carica sia correttamente installata prima di utilizzarla.

Non sovraccaricare la barra con piu di 1 oz di pallini.

Utilizza solo pallini di dimensioni comprese tra #1 e #6.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

® Posiziona la barra di carica nella posizione corretta sulla pressa.

® Fissa la barra di carica utilizzando i dispositivi di bloccaggio forniti.
® Verifica che la barra sia saldamente fissata prima di procedere.

2. Uso della Barra di Carica:

® Carica la barra con la quantita desiderata di pallini (fino a 1 0z).

® Assicurati che i pallini siano delle dimensioni corrette (da #1 a #6).

® Aziona la pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.

® Controlla che non ci siano ostruzioni 0 malfunzionamenti durante I'uso.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente la barra di carica per rimuovere polvere e detriti.
® Controlla periodicamente i componenti per segni di usura e sostituisci eventuali parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Smaltiscilo in modo responsabile.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente prodotti di ricarica.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, inclusa la segnalazione di prodotti non sicuri o richieste di
richiamo, contatta I'ente competente nella tua area. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti relative al prodotto.



Grazie per aver scelto la Barra di Carica per Pallini in Acciaio a Singolo Stadio MEC Ricarica. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita.






SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotteen. Tama latausbaari on suunniteltu
yksivaiheisiin lataajiin, ja se mahdollistaa terdshaukujen lataamisen eri kokoluokissa. Tasséa kayttdohjeessa esitetaan
tarkeat turvallisuusohjeet, asennus ja kayttdohjeet seka tietoa tuotteen havittdmisesta.

Yleiset Turvaohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote ennen kayttoa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.
Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd latausbaari on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta.

Kéayta vain suositeltuja haulun kokoja (7/8 oz. 11/2 oz. ja #1 #6).
Al kayta tuotetta, jos se on jadnyt veteen tai muuhun nesteeseen.
Seuraa aina valmistajan ohjeita tuotteen kaytossa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus:

® Poista kaikki pakkauksen osat ja tarkista, etté kaikki osat ovat mukana.
® Asenna latausbaari lataajaan valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, ettd latausbaari on tukevasti paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lataa haluamasi haulun koko latausbaariin.

Varmista, ettd kaikki osat liikkuvat esteetta.

Kaynnistd lataaja ja seuraa prosessia tarkasti.

Pyséyta laite valittomasti, jos huomaat ongelmia tai outoja &énia.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaan.

* Al4 heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta
ilmoitat kaikista turvallisuuteen liittyvista kysymyksista tai ongelmista.

Huomautus

Muista, ettéa EU:n turvallisuusohjeet ovat voimassa kaikille tuotteille. Ota aina huomioon kuluttajaturvallisuus ja
ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille. Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset
palautusilmoitukset tai varoitukset tuotteista.

Kiitos, etta kaytat SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!






Sakerhetsinstruktioner for SINGLE STAGE PRESS
STEEL SHOT CHARGE BAR

Introduktion

Tack for att du valt SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR fran MEC RELOADING. Denna
laddningsstang ar designad for att anvandas med enstegs omladdare och mojliggor laddning av stalshot fran 7/8 oz.
till 11/2 oz. och storlekar #1 ner till #6. For att sékerstalla saker anvandning och langvarig funktion, vanligen fol;
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att undvika skador.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sakerstalla att den ar i gott skick och fri fran skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglastgon och handskar nar du arbetar med stalshotladdningsstangen.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten i narheten av 6ppen eld eller andra kéllor till brand.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte och enligt specifikationerna.

Kontrollera att alla delar &r korrekt monterade innan anvéandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

* Folj tillverkarens manual for att installera laddningsstangen korrekt pa din enstegs omladdare.
® Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna innan du bérjar anvanda produkten.

2. Anviandning av laddningsstangen:
® Fyll laddningsstangen med den dnskade mangden stalshot (1 0z).
® Stall in din omladdare enligt tillverkarens instruktioner.
® | adda ammunitionen enligt sakerhetsforeskrifterna och se till att inga foremal blockerar mekanismen.

3. Underhall:

® Rengor laddningsstangen efter varje anvandning for att forhindra ansamling av stalshot och skrap.
® |nspektera produkten regelbundet for slitage och skador.

Avfallshantering

® Kassera alla trasiga eller skadade delar pa ett sakert satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r majligt, i enlighet med lokala bestammelser.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Se till att ha
produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstéalla en effektiv och séker anvandning av din SINGLE
STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR. Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av vara
produkter.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro davkovaci
ty€ SINGLE STAGE PRESS STEEL SHOT CHARGE
BAR MEC RELOADING 10Z #3#6 SHOT

Uvod

Tento dokument poskytuje dllezité bezpecénostni pokyny a pokyny pro pouziti davkovaci tyée SINGLE STAGE
PRESS STEEL SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 10Z #3#6 SHOT. Je nezbytné, abyste si tyto pokyny
peclivé precetli a dodrZzovali je, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s pokyny uvedenymi v této prirucce.

Dbejte na to, abyste vyrobek pouZzivali v dobfe osvétleném a vétraném prostoru.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed pouzitim na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, ze je davkovaci ty¢ spravné namontovana na prebijecim lisu.
NepouZivejte vyrobek, pokud je poSkozen nebo nelpliny.

PFi manipulaci s broky dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni pfedpisy.

Nenosite volné oblecCeni a nezapomente si chranit oci, kdyz pracujete s vyrobkem.
Dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZkou a o€ima pfi manipulaci s broky.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Pripevnéte davkovaci ty¢ k prebijecimu lisu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je tyC pevné a bezpecné namontovana.
2. Pouziti:
® Napliite davkovaci ty¢ broky podle specifikaci (1 oz, velikosti #3#6).

® Dbejte na to, abyste dodrzovali doporu¢ené postupy pro nabijeni.
® Po dokonéeni prace dlkladné vydgistéte a zkontrolujte vyrobek.

Pokyny pro likvidaci
* Vyrobek likvidujte podle mistnich pfedpis( o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby nemohlo dojit k Urazu nebo poskozeni zivotniho prostfedi.
® Zvazte recyklaci soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na mistni prodejce nebo vyrobce. Dbejte na
to, abyste uchovali doklad o koupi pro pfipadné reklamace nebo dotazy tykajici se bezpe&nosti.

Zaver
Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouZivani davkovaci ty¢e SINGLE STAGE PRESS STEEL

SHOT CHARGE BAR MEC RELOADING 10Z #3#6 SHOT. V pfipadé jakychkoli nejasnosti nevahejte vyhledat
odbornou pomoc.



